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Zahvaljujemo se vam za nakup držala za snemanje z mini stojalom. 
Pred uporabo te enote natančno preberite ta navodila za uporabo in 
jih shranite za morebitno kasnejšo uporabo.

OPOZORILO
Za zmanjšanje nevarnosti požara ali električnega udara, enote ne 
izpostavljajte dežju ali vlagi.

Opomba kupcem v državah z EU direktivami 
Proizvajalec tega izdelka je korporacija Sony, 1-7-1 Konan Minato-
ku Tokyo, 108-0075 Japonska. Pooblaščen predstavnik za EMC in 
varnost izdelka je Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 
70327 Stuttgart, Nemčija. V zvezi s servisom in garancijo se obrnite na 
naslove, navedene v dokumentih za servis in v garancijskem listu.

Odpadna električna in elektronska oprema (velja za 
evropsko unijo in druge evropske države s 
sistemom ločevanja odpadkov) 
Če se na izdelku ali na njegovi embalaži nahaja ta 
simbol, pomeni, naj z izdelkom ne ravnamo enako 
kot z gospodinjskimi odpadki. Odložiti ga morate na 
ustreznem zbirnem mestu za električno in elektronsko 

opremo. S tem ko izdelek pravilno odvržete, pripomorete k 
preprečevanju potencialnih negativnih posledic za okolje in naše 
zdravje, ki bi ga povzročilo nepravilna odstranitev tega izdelka. Z 
recikliranjem materialov bomo ohranili naravne vire. O podrobnostih 
glede recikliranja tega izdelka lahko povprašate na upravni enoti ali v 
trgovini, kjer ste izdelek kupili.

Opombe o uporabi
•• Pri prilagoditvi kota držala bodite pozorni, da s prstom ne 
prekrijete nadzorne plošče, tako da ostane videokamera stabilna. 
Videokamero dobro primite z drugo roko, tako da vam ne pade na 
tla.

•• Pri prilagoditvi kota držala do konca pritisnite tipko za prilagoditev 
kota in pred uporabo preverite, ali je tipka ponovno v začetnem 
položaju. Če tipka ni popolnoma v začetnem položaju, ponovno 
prilagodite držalo naprej ali nazaj.

•• Uporaba enote skupaj s stojalom:
–– Popolnoma izvlecite noge in enoto postavite na ravno površino.
–– Preden umaknete roke preverite, ali sta videokamera in stojalo 
stabilna.

–– Po namestitvi pretvorniške leče ali druge dodatne opreme 
preverite, ali stojalo stabilno. Lahko se zgodi, da stojala ne bo 
mogoče uporabiti skupaj z določeno dodatno opremo.

–– Stojala ne uporabljajte na mestih, ki so izpostavljena močnemu 
vetru, tresljajem itd.

•• Bodite pozorni, da vam enota ne pade na tla ali pa da je ne polijete 
s tekočino.

•• Enote ne izpostavljajte neposredni sončni svetlobi in je ne hranite v 
bližini grelca ali v zelo vlažnem prostoru.

•• Po uporabi stojalo odstranite iz videokamere in ga shranite v 
priloženo vrečo.

•• Odvečni kabel zvežite s sponko.
•• A/V priključek za daljinsko upravljanje vstavite in odstranite 
naravnost pri tem ga držite za vtič. Če boste priključek poskusili 
vstaviti ali odstraniti na silo, se lahko zgodi, da boste poškodovali 
A/V priključek za daljinsko upravljanje na tej enoti ali videokamero. 

Čiščenje
•• To enoto očistite z mehko krpo, ki jo rahlo navlažite z blagim 
detergentom.

•• Po uporabi te enote v bližini morja jo dobro obrišite z mehko krpo.

Značilnosti
Enota GP-AVT1 je držalo s funkcijo daljinskega upravljanja za 
videokamere. Enoto lahko prav tako uporabite kot stojalo.

•• Vgrajeni daljinski upravljalnik lahko uporabite za upravljanje 
videokamere, ki je opremljena s Sonyjevim A/V priključkom za 
daljinsko upravljanje. 

•• Preprosto držalo omogoča snemanje v naravnem položaju. Daljinski 
upravljalnik lahko upravljate z levo ali desno roko.

•• Snemate lahko iz različnih kotov: visok ali nizki kot ali ravni kot 
zrcalne slike.

•• Enoto lahko uporabite kot stojalo, kar zagotavlja stabilno snemanje.
•• Daljinski upravljalnik omogoča osnovne funkcije snemanja 
(snemanje filmov/fotografij, zoomiranje).

	 Posamezni deli
1	 Vijak za namestitev videokamere
2	 Zatič
3	 Nosilec za videokamero
4	 Gumb za namestitev videokamere
5	 Tipka za prilagoditev kota videokamere
6	 A/V priključek za daljinsko upravljanje
7	 Tipka START/STOP
8	 Tipka PHOTO
9	 Tipka za zoomiranje
10	 R-noga

11	 L-noga
12	 Držalo
13	 Odprtina za pas

	 Namestitev videokamere
Pred namestitvijo videokamere na to enoto v videokamero vstavite 
baterijo, medij »Memory Stick«, disk ali kaseto.

Bodite pozorni, da vam videokamera ali ta enota ne pade na tla.

1	 Držite to enoto in videokamero ter poravnajte zatič 
in vijak za namestitev videokamere z odprtinama na 
spodnjem delu videokamere (-1).
Opombi

•• Zatič  je prilagodljiv. Lahko ga potisnete navznoter ali ga 
potegnete navzven glede na to kakšne odprtine za namestitev 
ima na voljo vaša videokamera.

•• Če ima vaša videokamera na voljo tudi odprtino za zatič, 
videokamero namestite na ta zatič. Zatič pred namestitvijo 
videokamere potegnite iz odprtine s pomočjo koničastega 
predmeta.

•• Če vaša videokamera nima na voljo odprtine za zatič, pred 
namestitvijo videokamere zatič potisnite navznoter.

2	 Vijak za namestitev videokamere rahlo privite z 
gumbom za namestitev videokamere in prilagodite 
ravnovesje, tako da nosilec za videokamero 
potisnete naprej ali nazaj.

3	 Videokamero držite v stabilnem položaju 
in popolnoma privijte vijak za namestitev 
videokamere.

4	 A/V priključek za daljinsko upravljanje vstavite v A/V 
priključek za daljinsko upravljanje na videokameri.
Odvečni kabel zvežite s sponko (-4).

Uporaba kot stojalo
1	 Preverite, ali ste popolnoma izvlekli noge.
2	 Preverite ravnovesje stojala.

Zaradi kota videokamere ali kota nameščene dodatne opreme 
lahko stojalo postane nestabilno. V primeru nestabilnosti ne 
uporabite enote in videokamere.

Opomba
Stojalo pri uporabi namestite na ravno površino.

	 Uporaba kot držalo za 
snemanje  

1	 Pas namestite v odprtino za pas (-1).
2	 Če sta nogi R in L iztegnjeni, ju ponovno zložite.
3	 Roko potisnite skozi pas in primite za držalo (-3).

Z eno roko držite držalo in z drugo roko videokamero.
Držalo pri snemanju držite kot je prikazano na sliki -3.

 Prilagoditev kota držala
Kot držala lahko prilagodite za okrog 10 stopinj. Za prilagoditev kota 
pritisnite tipko .
1	 Do konca pritisnite tipko za prilagoditev kota  in 

nastavite želeni kot.
Pri pritisku tipke za prilagoditev kota z drugo roko primite 
videokamero. Če ne držite videokamero, se lahko prevrne na 
drugo stran.

2	 Zaklenite kot držala s tipko za prilagoditev kota.
Težišče premaknite rahlo naprej, tako da boste lahko lažje 
upravljali daljinski upravljalnik.

Opombe
•• Preverite, ali je tipka za nastavitev kota popolnoma izskočila. 
Držalo se bo zaklenilo samo, ko tipka za nastavitev kota popolnoma 
izskoči. Po potrebi rahlo prilagodite položaj držala, tako da bo tipka 
za nastavitev kota popolnoma izskočila.

•• Odvisno od videokamere lahko zaradi nastavitev kota držala stojalo 
postane nestabilno. V tem primeru ponovno nastavite kota držala.

•• Lahko se zgodi, da pri določenem kotu ne bo mogoče upravljati 
daljinskega upravljalnika. V tem primeru na novo prilagodite kot 
držala.

Uporaba daljinskega upravljalnika
Več informacij o tem najdete v navodilih za uporabo videokamere.

Vklop videokamere
1	 Vklopite videokamero in jo preklopite v stanje 

pripravljenosti.
2	 Videokamero nastavite na način za snemanje filmov 

ali fotografij.
Opomba
Če videokamero določen čas pustite v stanju pripravljenosti, se bo 
videokamera samodejno izklopila. Za ponovni preklopi v stanje 
pripravljenosti ponovno vklopite videokamero.
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Snemanje filma
Pritisnite tipko START/STOP.
Za zaustavitev snemanja ponovno pritisnite tipko START/STOP.

Snemanje fotografije
Rahlo pritisnite in držite tipko PHOTO in preverite sliko in potem 
tipko pritisnite do konca.

Zoomiranje
Pritisnite tipko za zoomiranje.
Stran T (telefoto): objekt se približa.
Stran Š (široki kot): objekt se oddalji.
Če dlje časa držite tipko za zoomiranje, bo zoomiranje hitrejše.
Zoomirate lahko prav tako, da dvignjen srednji del tipke za zoom 
premaknete naprej ali nazaj.

•• Daljinski upravljalnik lahko uporabljate skupaj z naslednjimi 
videokamerami, ki so opremljene z A/V priključkom za daljinsko 
upravljanje.
HDR-	 CX7, CX6, HC9, HC7, HC5, HC3, SR8, SR7, SR5, SR1, UX7, 

UX5, UX3, UX1
DCR-	 DVD908, DVD905, DVD808, DVD805, DVD803, DVD755, 

DVD708, DVD705, DVD703, DVD653, DVD608, DVD605, 
DVD602, DVD508, DVD506, DVD505, DVD408, DVD406, 
DVD405, DVD404, DVD403, DVD308, DVD306, DVD305, 
DVD304, DVD205, DVD203, DVD202, DVD109, DVD108, 
DVD106, DVD105, DVD103, DVD92, HC96, HC94, HC90, 
HC48, HC47, HC46, HC45, HC44, HC43, HC42, HC41, 
HC40, HC39, HC38, HC37, HC36, HC35, HC33, HC32, 
HC30, HC26, HC24, HC23, HC22, HC21, HC20, HC19, 
HC17, PC1000, PC55, PC53, SR300, SR290, SR200, SR190, 
SR100, SR90, SR82, SR80, SR72, SR70, SR62, SR60, SR52, 
SR50, SR42, SR40, SR33, SR32, SR30

Vsi modeli niso na voljo v vseh državah ali regijah.

Po snemanju
Pritisnite tipko POWER in izklopite videokamero.

Več informacij o tem najdete v navodilih za uporabo videokamere.

Odstranitev videokamere
1	 Odvijte gumb za namestitev videokamere in 

videokamero odstranite iz nosilca.
2	 Zložite noge.

Prenašanje te enote
To enoto prenašajte v priloženi vreči.
Opomba
Videokamere ne prenašajte skupaj z nameščeno videokamero.

Tehnični podatki
Največja obremenitev 1 kg (vključno z baterijo in drugo 

dodatno opremo)
Funkcije daljinskega 
upravljalnika

Tipka START/STOP, tipka PHOTO, 
tipka za zoomiranje (W/T)

Mere
Zložene noge
Iztegnjene noge

Okrog 45 × 132 × 68 mm (š/v/g)
Okrog 127 × 96 × 114 mm (š/v/g)

Dolžina kabla	 Okrog 250 mm 
Delovna temperatura	 0 do 40 °C 
Masa Okrog 114 g 
Priložena oprema Držalo za snemanje, pas, sponka za 

kabel, vreča za prenašanje, komplet 
natisnjene dokumentacije

Pridržujemo si pravico do spremembe oblike in tehničnih podatkov 
brez predhodnega obvestila.


